






 ESTREMA VERSATILITÀ

 EXTREME VERSATILITY

•3 posizioni per la ganascia ¿ssa; •Serraggio dall’esterno all’interno e viceversa; 

•Posizionamento verticale-orizzontale-laterale;  •Collegamento: ¿anco a ¿anco, dorso a dorso, ¿anco a dorso; •

illimitata per ganasce speciali; •Sostituzione semplice e precisa delle ganasce; •Elemento di prolunga per pezzi fuori misura; 

•Sistema di serraggio meccanico, idraulico, pneumatico elettrico o con moltiplicatore di potenza, tramite comando manuale, 

a pedale o mediante pulsante elettrico (vedi pag. 12); •

lunghezza; •Flessioni  praticamente ridotte di due volte rispetto alle precedenti morse modulari standard; •

di posizionamento del pezzo da lavorare; •Precisioni geometriche con tolleranze entro 0,02 mm; •

dalla penetrazione di corpi estranei tramite piastre scorrevoli; •

•3 positions for the ¿xed jaw; •Outside to inside clamping and viceversa;•Vertically, horizontally and sideway vise positioning;

•Side to side, back to back and back to side vise positioning; •Unlimited special jaws;•Simple and precise exchange of jaws;

•Extension element for extra-long pieces; •Mechanic, hydraulic or pneumatic or electrical clamping system or with pressure 

multiplier, through manual, pedal or push botton board  control (see page 12);•Space saving design, solid construction and 

maximum blocking ratio to total lenght; •DeÀection reduced two times with respect to the STANDARD modular vises; •V

accurate repetability of workpiece position; •Geometrical accuracy  with tollerances within 0,02 mm;•

•

STD, XL, gli elementi modulari e gli accessori (accuratamente retti¿cate in acciaio ad alta resistenza cementato e temprato con durezza 60 HRC). 

Nata espressamente per i centri di lavoro, la gamma FMS permette ottimizzazioni di serraggio con riferimenti precisi in spazi contenuti, usure inesistenti e rigidità impensabile 

(spessore della base raddoppiato), possibilità di bloccare più pezzi contemporaneamente con l’ausilio di sistemi meccanici, pneumatici, elettrici o idraulici. Tutte sono disponibili/

corpo base universale. Un semplice e rapido accorgimento permetterà quindi le seguenti alternative di serraggio: un singolo pezzo lungo, due pezzi più piccoli oppure operare 

tendo un’accurata ripetibilità di posizionamento e quindi di precisione migliorando l’ef¿cienza globale del sistema produttivo.

Of special interest to horizontal and vertical machining centres users FMS vises present the same building characteristics  of STD and XL vises, modular elements and acces

sories (hardened HRC 60 & ground steel contruction throughout). Born to be dedicated to machining centres, FMS series of vises allow workholdings with perfect alignment in 

a space saving design,  extremenly high wear resistence, with deÀection reduced 2 times in respect to the STD modular vises (base thickness doubled),  possibility to clamp 

more pieces simultaneously with mechanic, hydraulic  pneumatic or electric devices. You can use them  both for vertical and horizontal clamping without any price charge. Jaws 

The feature (Pathented) which  identi¿es this line of vises consists in the possibility to trasform each single vise (1 piece clamping)  in a self-centering vise with possibility to 

A simple and quick adjustment will then allow following clamping alternatives: single long piece, 2 smaller pieces or to operate in the self-centering way.

All that suggests their use in the production of lots of highly different pieces reducing set-up times and assuring very accurate repetability of workpiece position and precision, 

increasing the global ef¿ciency of the production process.

3
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Nut for vise con¿guration  resetting from double 

  SISTEMA TERZA MANO   3 MORSE IN UNA

  GANASCE MOBILI OSCILLANTI   GANASCE A CAMBIO RAPIDO

COMB SYSTEM JAWS

  THIRD HAND SERVICE   3 VISES IN ONE

  STEP MOVABLE JAWS

1 2

3 4

1 2

3 4

Ganasce centrali ¿sse doppie con gradino 

¿letto destro e sinistro

Chiavette longitudinali e trasversali sia sulla base, 
per posizione orizzontale,che in testa per posizione 

Central double ¿xed jaws with small 

  GANASCE MOBILI A GRADINO

  GANASCIA FISSA DOPPIA

  VITE PRINCIPALE   RIGIDITÀ MORSA

  SLITTE MORSA

  CHIAVETTE di POSIZIONAMENTO

  RIGIDITÀ CUBO MORSA

  STEP MOVABLE JAWS

  DOUBLE FIXED JAWS

  MAIN SPINDLE   VISE BASE RIGIDITY

  VISE SLIDES

  VISE TOWER RIGIDITY

5

7

10 11

10 11

6

8

9

5

7

6

8

9   POSITIONING   KEYWAYS



Ganascia ¿ssa

Ganascia ¿ssa

  SERRAGGI SINGOLI

  SINGLE CLAMPING

  SERRAGGI DOPPI

  DOUBLE CLAMPING

  AUTOCENTRANTE

  SELF-CENTERING

GERARDI M ODULAR VISE

  

GERARDI MODULAR VI SE

  CORPO BASE Art.855

  BASE BODY Art.855

3
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VERSIONI PER BLOCCAGGI DOPPI

DOUBLE CLAMPING CONFIGURATION SELF-CENTERING TYPE

VERSIONI AUTOCENTRANTI
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Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima fra le slitte / 

X

(Art. 855 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia /

(Art. 855 + 890) Morsa + motore idraulico / 

(Art. 855 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

E

G

 
■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

3
MORSE IN
VISES IN1

Meccanica con predisposizione elettroidraulicacompleta di motore, piastra, boccola e ¿necorsa

D

R

X

G
C

D

G
C

G
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(Art. 855 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 855 + 890) Morsa + motore idraulico /

(Art. 855 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

Mechanical with prepared hydraulic connection complete with motor plate,bushing and proximity switch



E G

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima /                                          

(Art. 860 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 860 + 890) Morsa + motore idraulico / 

(Art. 860 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

3
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 doppia, singola, 

Double, single, self centering 
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(Art. 860 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

(Art. 860 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 860 + 890) Morsa + motore idraulico /  



(Art. 863 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 863 + 890) Morsa + motore idraulico /

(Art. 863 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima /                                           

GE

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento  Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

3
MORSE IN
VISES IN1

 doppia, singola, 

Double, single, self-centering 
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(Art. 863 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

(Art. 863 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 863 + 890) Morsa + motore idraulico / 

  



D

E

J

J1

A

A1

J A J
Gradino
Step 3x5

B

J1J2 A1

C

W

G

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento  Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

 doppia, singola, 

Double, single, self centering 

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima /                                           

5.81.0X100 5.81.0X200 5.81.0X300

Ganascia ¿ssa con doppio 

Ganascia ¿ssa con doppio 
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sostituisci la ganascia ¿ssa con l’Art.805G
To exploit the serrated side of the movable jaws Art.810P, 
change the ¿xed jaw with Art.805G

5.81.0X300 5.81.0X400 5.81.0X500 5.81.0X600



(Art. 865 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 865 + 890) Morsa + motore idraulico / 

(Art. 865 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima /                                          

GE

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

3
MORSE IN
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 doppia, singola, 

Double, single, self-centering 
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(Art. 865 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina /

(Art. 865 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 865 + 890) Morsa + motore idraulico / 
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Piastre ganasce a cambio rapido - FMS

Tipo (grandezza)  /  Vise type

Ganascia ¿ssa con piastra ganascia 

Ganascia ¿ssa doppia con piastre ganasce 

Double ¿xed jaw with quick interchangeable jaw plate

Corpo ganascia ¿ssa per piastra ganascia 

Corpo ganascia ¿ssa doppia per piastre ganasce 

Double ¿xed jaw body for quick interchangeable jaw plate

Corpo ganascia ¿ssa doppia ridotta per piastre 

Double ¿xed jaw body narrow for quick interchangeable jaw plate

 - Dimensioni speciali  / 

Ø
 M

in
 / 

M
ax 6 / 16 9 / 24 13 / 38 15 / 40 15 / 42 15 / 42

4 / 10 7 / 18 9 / 24 9 / 24 9 / 24 9 / 24

Per serraggi autocentranti è necessario ordinare n. 2 piastrine prismatiche

For self-centering clamping is necessary to order n. 2 prismatic jaws 

Il nuovo sistema con piastre ganasce intercambiabili, conferisce alla morsa FMS un ulteriore aumento di Àessibilità dato dalla 

), mentre 

di elevata precisione. La vasta gamma di piastre ganasce intercambiabili va a soddisfare le più svariate esigenze di lavorazione.

The new system with quick interchangeable jaw plates, increase  the FMS vise Àexibility, and feature  the quick  jaw plates repla

), while the prismatic grooves ( ), made with shaped grind wheel on the surface plates, allow a perfect 

ØB ØA



www.gerardi.it  workholding 2017 

Quick interchangeables jaw plates - FMS Series
FLEXIBLE MODULAR SYSTEM

Tipo (grandezza)  /  Vise type

C15° W

Vedi dimensioni prisma pag. 5.16 / See prisma dimensions pag. 5.16

A C

KIT RISPARMIO

SAVING KIT

Solo     per morsa!!   Just     pcs each vise!!

Solo     per morsa!!   Just     pcs each vise!!2

2

Solo     per morsa!!   Just     pcs each vise!!

2

2 2

2



(Art. 866 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 866 + 890) Morsa + motore idraulico / 

(Art. 866 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina /  

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise (type) size

     Apertura massima /                                               

C

G

J JA AJ1

D

E

B

W

3 5

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima /                                          

3
MORSE IN
VISES IN1

 doppia, singola, 

Double, single, self-centering 
vise with Àoating step jaws (3 x 5)

 

Art. 810X
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(Art. 866 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

(Art. 866 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 866 + 890) Morsa + motore idraulico /  

  



Ganascia mobile oscillante zigrinata da un lato, con albero a gradino ( Art. 810Z)
Step block pin for Àoating movable jaw

Step block pin for Àoating movable jaw
Ganascia mobile oscillante zigrinata da un lato, con albero a gradino ( Art. 810Z)

), positioned in the centre of the jaw body, the jaw can Àoat ), posto al centro della ganascia, che pur permettendo la rotazione della ganascia, 

3
MORSE IN
VISES IN1
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Tipo (grandezza)  /  Vise type (size)

5.81.0X100 5.81.0X200 5.81.0X300 5.81.0X400 5.81.0X500 5.81.0X600

5.81.0XA10 5.81.0XA20 5.81.0XA30 5.81.0XA40 5.81.0XA50 5.81.0XA60

Step block pin for Àoating movable jaw

Body Àoating movable jaw one side serrated

Body Àoating movable jaw with 3x5 step one side serrated

Body Àoating movable jaw with 3x5 step

- 0,02

± 0,01
± 0,02
- 0,02

Tipo (grandezza) morsa  / 



(Art. 867 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia /  

(Art. 867 + 890) Morsa + motore idraulico / 

(Art. 867 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Corpo base / 

A1 A1J1

B

W

C
=

=

= =

= =

D

E G

Ø Ø 

J2J2J2J2J2 J2

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

3
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 doppia, singola, 

Double, single, self-centering 
 vise with Àoating 
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FLEXIBLE MODULAR SYSTEM

(Art. 867 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

(Art. 867 + 890) Morsa + motore idraulico / 

(Art. 867 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 



Body Àoating movable jaw

Step block pin for Àoating movable jaw

), 
positioned in the centre of the jaw body, the jaw can Àoat and guarantee at the same 

versatility of the FMS Àoating movable jaws.

), posto al centro della ganascia, che pur permettendo la rotazione della ganascia, 

Corpo ganascia ¿ssa con inserti
Body ¿xed jaw with inserts 

Ganascia ¿ssa con inserti

3
MORSE IN
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Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Body Àoating movable jaw 

Step block pin for Àoating movable jaw

Ganascia ¿ssa con inserti

Corpo ganascia ¿ssa per inserti
Body ¿xed jaw per inserti 





www.gerardi.it 

VISES - FMS Series
FLEXIBLE MODULAR SYSTEM

(Art. 868 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

(Art. 868 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 868 + 890) Morsa + motore idraulico / 



Possibilità di utilizzo di qualsiasi ganascia ¿ssa FMS anzichè del corpo ganascia 805V.  Possibilità di due posizioni per ciascuna ganascia ¿ssa e per base ganascia mobile Art.814
Possibility to use each FMS ¿xed jaw instead of jaw body Art.805V. Possibility of two positions (at 180°) for each ¿xed jaw and for movable base jaw Art.814

1

2

3

4

5

Orientamento base mobile Art.814 per massima apertura ganasce
Movable base Art.814 oriented for the maximum jaws opening

Orientamento base mobile Art.814 per chiusura ganasce a zero
Movable base Art.814 oriented in order to close jaws completely
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Per qualsiasi piastra piana speciale, raddoppiare il prezzo

(W2= W -1mm)

B2
AC

3

3,5

4

ØL

ØK

ØM

B1

I

W

J

J1

E

D

ØG

M
10

B

F F

C

C

B1 B1 B1 B1

39,5

24,5

PIASTRE GANASCE ” GRIP”

Minor Super¿cie → Maggior Pressione
Less Surface → More Pressure

Tipo (grandezza)  /  Type (size)



(Art. 870 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 870 + 890) Morsa + motore idraulico  /  

(Art. 870 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina  / 

    Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

     Apertura minima - massima /            10 / 25 10 / 25 20 / 50 20 / 50 20 / 50 20 / 50 40 / 100 40 / 100

     Apertura minima - massima /           10 / 15 10 / 15 10 / 25 10 / 25 10 / 25 10 / 25 25 / 50 25 / 50

  
  

    

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375
■ 1 piastrina di collegamento      Art.801S 

■ 2 workstops Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 
■ 1 connecting plate Art.801S

3
MORSE IN
VISES IN1
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(Art. 870 + 890 + 266B) Morsa + motore idraulico + centralina / 

(Art. 870 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 870 + 890) Morsa + motore idraulico / 

40 / 100 40 / 100 40 / 100 40 / 150 40 / 150 40 / 150 40 / 150 63 / 200 65 / 240 80 / 280 100 / 300 120 / 350 140 / 400

25 / 50 25 / 50 25 / 50 30 / 60 30 / 60 30 / 60 30 / 60 35 / 70 35 / 70 35 / 80 40 / 140 40 / 140 40 / 140

N.B: 



    Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Apertura massima /                                                         

     Minima apertura interno-esterno /           115 / 200 115 / 300 130 / 300 130 / 400 130 / 500 130 / 600 170 / 400 170 / 500

370,5 470,5 570,5 670,5

370,5 470,5 570,5 670,5

Questa morsa, pur essendo parte del programma FMS,

  / 

■ 
■

■ 1 chiave a pipa Art. 375

■ 1 workstop Art. 370
■ 1 pair of precision positioning key-nuts Art. 297
■ 1 box wrench Art. 375 

Super¿cie - 

SPECIFICA SOLO PER SERRAGGI SINGOLI

SPECIFIC FOR SINGLE CLAMPING ONLY

A1 max

A1 min
A

D

E

B

W

C

G

(Art. 800 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia /

(Art. 800A + Art.393) Morsa + centralina a comando manuale singolo /
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170 / 600 170 / 700 170 / 800 200 / 500 200 / 600 200 / 700 200 / 800 220 / 600 220 / 700 220 / 800 220 / 800 220 / 800 220 / 100

  / 

(Art. 800 + 802) Morsa + moltiplicatore di coppia / 

(Art. 800A + Art.393) Morsa + centralina a comando manuale singolo /



















Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

4,7 7,3 12,8

5.80.11200 5.80.11300 5.80.12300 5.80.12400

M
 H7

M H7

AE

AF

K

AO

Q
-0 -0

,0
2

-0 +0
,0

2
J

-0 -0
,0

2
I

-0
+0,02P

Y
-0 -0

,0
2

 0
-0,02X
AT

AU

AG AH

0,02

0,02

Y
-0 -0

,0
2

-0
+0,02O
N

R

AM

S
T M H7

Vista da C  /  Vista da B  /  Sezione AA  /  

37,5 47,5

X

Ø 16 X 2 Ø 16 X 2

-0
L   

      

H  001   H  001   

            

   

       

   

   

                           B

AR ± 0,02   

0
 

 

  

  

   
  

 

D   

          

    

Vi
st

a 
da

l b
as

so
  /

  
Vi

st
a 

da
ll’a

lto
  /

 

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

200 / 300 200 / 300 / 400

13,4

5.62.12000 5.62.13000 5.62.23000 5.62.24000

R

R
R

16 H7

16 H
7

B

C A

FMS
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5.80.12500 5.80.12600 5.80.13400 5.80.13500 5.80.13600 5.80.13700 5.80.13800 5.80.14500 5.80.14600 5.80.14700 5.80.14800 5.80.15600 5.80.15700 5.80.15800 5.80.16800 5.80.16900 5.80.16100

47,5 62,5 72,5

200 / 300 / 400 200 / 300 / 400 200 / 300 / 400 200 / 300 / 400 200 / 300 / 400

16,1 18,9 13,9 17,8 21,5 25,1 28,5 20,8 29,3 33,5

5.62.25000 5.62.26000 5.62.34000 5.62.35000 5.62.36000 5.62.37000 5.62.380005.62.45000 5.62.46000 5.62.47000 5.62.48000 5.62.56000 5.62.57000 5.62.58000 5.62.680005.62.69000 5.62.61000
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CUBI MORSA - FMS

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

 5.80.41200 5.80.41300 5.80.42300 5.80.42400

X
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VISE TOWERS - FMS Series
FLEXIBLE MODULAR SYSTEM

5.80.42500 5.80.42600 5.80.43400 5.80.43500 5.80.43600 5.80.43700 5.80.43800 5.80.44500 5.80.44600 5.80.44700 5.80.44800 5.80.45600 5.80.45700 5.80.45800 5.80.46800 5.80.46900 5.80.46100

0,02

0,
02

0,
02

B B

= =

M
 H

7

M H7

-0
-0,02

-0
-0,02

-0 -0
,0

2

-0 -0
,0

2

-0 -0
,0

2

-0 -0
,0

2

-0 +0
,0

2
J

I

S

R

T

SRT

Ø
 Q

AG

AH

P

O X F

F

X

Y
N

B



N° K Cave  / 

 Art. 818 TPN P.2 Sinistro  /  

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Larghezza base /

 5.81.81200 5.81.81300 5.81.82300 5.81.82400

48,5 61,5

Slitta integrale lunga / 

5.82.9A120 5.82.9A130 5.82.9A230 5.82.9A240

 5.83.01200 5.83.01300 5.83.02300 5.83.02400

Slitta con ¿letto sinistro / 

Slitta con ¿letto destro /

    Art. 829A TPN P.2 Destro  /
    Art. 830 TPN P.2 Sinistro  /
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5.81.82500 5.81.82600 5.81.83400 5.81.83500 5.81.83600 5.81.83700 5.81.83800 5.81.84500 5.81.84600 5.81.84700 5.81.84800 5.81.85600 5.81.85700 5.81.85800 5.81.86800 5.81.86900 5.81.86100

61,5

5.82.9A250 5.82.9A260 5.82.9A340 5.82.9A350 5.82.9A360 5.82.9A370 5.82.9A380 5.82.9A450 5.82.9A460 5.82.9A470 5.82.9A480 5.82.9A560 5.82.9A570 5.82.9A580 5.82.9A680 5.82.9A690 5.82.9A610

5.83.02500 5.83.02600 5.83.03400 5.83.03500 5.83.03600 5.83.03700 5.83.03800 5.83.04500 5.83.04600 5.83.04700 5.83.04800 5.83.05600 5.83.05700 5.83.05800 5.83.06800 5.83.06900 5.83.06100



 TPN P.2 Destro  /  TPN P.2 Sinistro  /

Tipo (grandezza) morsa  /  Vise type (size)

Larghezza base /

5.82.11300 5.82.12600

Vite di bloccaggio con ¿letto sinistro / 

5.82.21200 5.82.21300 5.82.22300 5.82.22400Vite di bloccaggio con ¿letto destro e sinistro

TPN P.2 Sinistro  /
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5.82.12600 5.82.14800 5.82.14800 5.82.16100 5.82.16100

5.82.22500 5.82.22600 5.82.23400 5.82.23500 5.82.23600 5.82.23700 5.82.23800 5.82.23500 5.82.23600 5.82.23700 5.82.2800 5.82.25600 5.82.25700 5.82.25800 5.82.25800 5.82.26900 5.82.26100



- 0,02

- 0,02

12,5 - 0,02

Tipo (grandezza) morsa  /  

Ganascia ¿ssa zigrinata da un lato

Ganascia ¿ssa liscia
Smooth ¿xed jaw 

Ganascia ¿ssa dolce
Soft ¿xed jaw

Ganascia ¿ssa con gradino piccolo e grande

Tipo (grandezza)  /  Type (size)

 

 

W J
E

16h7

J2
D

Ø H

B
W

J
E

16h7

J1D

Ø H

B5

3

I

Ganascia ¿ssa zigrinata da ambo i lati

Ganascia ¿ssa intermedia alta

NEW!
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Tipo (grandezza)  /  Type (size)

Ganascia ¿ssa con gradino 3x5 zigrinata da un lato

Ganascia ¿ssa con gradino 3x5 liscia

Ganascia ¿ssa con doppio gradino 3x5 liscia

Ganascia ¿ssa con prisma verticale

Ganascia ¿ssa con gradino
Step ¿xed jaw

Ganascia ¿ssa con gradino zigrinata da un lato
Step ¿xed jaw one side serrated

Ganascia ¿ssa con doppio gradino

Ganascia ¿ssa con gradino piccolo e grande liscia da un lato

Ganascia ¿ssa con gradino piccolo e grande zigrin. da un lato 

Ganascia ¿ssa doppia con gradino piccolo e grande
Double ¿xed jaw with small and large step

Ganascia ¿ssa in alluminio

Ganascia ¿ssa con doppio gradino 3x5 zigrinata

Ganascia ¿ssa con doppio prisma verticale

Ganascia ¿ssa con prisma orizzontale

Ganascia ¿ssa con doppio prisma orizzontale

Ganascia ¿ssa doppia  

 Double ¿xed jaw for strongest clamping

3

3,5

4

Ganascia ¿ssa a coda di rondine
Dove tail ¿xed jaw

NEW!



Tipo (grandezza)  /  Type (size)

(Montata su Art. 860)  / 

Piastra base per ganasce mobili  / 

(Montabile su Art. 868) /

W
J
E

16h7

J1D

Ø H

BI5

3

 

(Montata su Art. 870)  / 

 

        

 0 -0
.0

2

WJ4

B4

16H7

16h7

 

J3

Predisposizione per tutte le ganasce FMS ¿sse - Fit all FMS ¿xed jaws

Tipo  /  Type

- 0,02
- 0,02

12,5 - 0,02
- 0,02 
- 0,02

10 / 15 20 / 30 25 / 30 20 / 60 35 / 70 40 / 80
10 / 25 20 / 50 40 / 100 45 / 150 63 / 200 73 / 100
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Tipo (grandezza)  /  Type (size)

Movable jaw with Àoating inserts

3

3,5

4

B1
B

5

J2
J1

W

D
O

16 h7

J

B / B1 12,5

NEW!



4.22.01000 / G01 4.22.01000 / G02 4.22.01000 / G11

Tipo / Type

7 7
2

14
.5

55°

35
°

55°

60
°

Pa
ss

o
P

it
ch

1,
5

4

55°

35
°

55°7 7
2

90
° 14

.5

 2
Pa

ss
o

P
it

ch

4

2

7
2

2

14
.590

°

8.2

90
°

4

11
Pa

ss
o

P
it

ch

Tipo / Type

23,5 29,5 23,5

7

6
C2

W

B2
B1 M5

I

80°

BH

A
1
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montate verticalmente dorso a dorso o ¿anco a ¿anco

verticalmente dorso a dorso o ¿anco a ¿anco

Tipo (grandezza)  /  Type (size)



Tipo (grandezza)  /  Type (size)

22,5 30,5

44,5 56,5

Piastra base per una o più morse

21,5 29,5 43,5
Piastra base pesonalizzata per una o più morse
Bussola di centraggio Art. 852 compresa

Centering bushing Art. 852 included

Bussola di centraggio Art. 852 compresa

Centering bushing Art. 852 included

Tipo (grandezza)  /  Type (size)
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Tipo (grandezza)  /  Type (size)

12 / 22 14 / 24 19 / 30 19 / 30 27 / 40 27 / 40
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Centraline Elettroidrauliche - FMS

Tipo (grandezza)  /  Type (size)

  Motore idraulico / Hydraulic motor

Motore idraulico completo di piastra d’ interfaccia,
boccola e ¿ne corsa elettronico regolabile
Hydraulic motor complete with connecting plate,

Art. 566 + Art. 571 + Art. 891 + Art. 892

Art. 266B + Art. 890

Piastra attacco motore idraulico / 

Boccola di trascinamento vite motore / 

Motore Idraulico / 

Fine corsa elettronico / 

C A

  N° 1 centralina elettroidraulica Art. 266B/1

     indipendente, singola o simultanea vedi pag. 5.79

  N° 1 electro-hydraulic power pack Art. 266B/1

Tubi e cavi di collegamento elettrici ed idraulici con massima lunghezza 1600 mm / 

Tipo (grandezza)  /  Type (size)

l/min
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Electro-Hydraulic power units - FMS Series
FLEXIBLE MODULAR SYSTEM

Art. 266B + 3 Art. 890

Tipo (grandezza)  /  Type (size)

l/min

Tipo (grandezza)  /  Type (size)

l/min

  N° 1 centralina elettroidraulica Art. 266B/2

     apertura indipendente, singola o simultanea

  N° 1 electro-hydraulic power pack Art. 266B/2

Tubi e cavi di collegamento elettrici ed idraulici con massima lunghezza 1600 mm / 

Tubi e cavi di collegamento elettrici ed idraulici con massima lunghezza 1600 mm / 

▪

▪

▪

  N° 1 centralina elettroidraulica Art. 266B/4

     chiusura ed apertura indipendente, singola o simultanea

  N° 1 electro-hydraulic power pack Art. 266B/4

Art. 266B + 2 Art. 890

▪
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Centraline Elettroidrauliche - FMS

Tipo (grandezza)  /  Type (size)

l/min

  N° 1 centralina elettroidraulica Art. 266B/4

     chiusura ed apertura indipendente, singola o simultanea

  N° 1 electro-hydraulic power pack Art. 266B/4

▪

▪

▪

▪

Art. 266B + 4 Art. 890

▪

Tubi e cavi di collegamento elettrici ed idraulici con massima lunghezza 1600 mm / 
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Electro-Hydraulic power units - FMS Series
FLEXIBLE MODULAR SYSTEM
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Morse FMS tipo 2  /  

VELOCITA’ = Passo vite x giri/min (dati dalla portata di olio in l/min) - 25% circa per attriti e resistenze varie.
Esempio: Vite passo 2 mm; Giri 200/min (ipotizzando una portata olio di 40 l/min); V = 2 X 200 = 400 - 25% = 300 mm/min  per una morsa.
Per più morse dividere la velocità ottenuta per il numero delle morse impiegate.

SPEED = Screw pitch  x RPM (that you get from oil pump of 40 l/min) about - 25% for friction and other resistance.
Example: Screw pitch 2mm;  RPM 200/min (taking in consideration oil pump of 40 l/min); V = 2 x 200 = 400 - 25% = 300 mm/min  for one vise.
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Morse FMS tipo 1  /  



70,5 mm

3000 Max.g/min

0,002

33,3 Giri/min

Rapporti vite/corona
Speed reduction ratio (screw/gear) 1/90

Rapporti vite/motore
Speed reduction ratio (screw/motor) 1/180

Rapporti vite/corona

(screw/gear)
10,5 Kg. m²

w

w

F

L
F

F
L

START

STOP

RESET

- Vite senza ¿ne in acciaio temprato e retti¿cato

390

20
0

Ø250
12H7

Ø70.5

Ø90 H7

91

48
.5

41.75

164.9

25
139.9
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    Tipo (grandezza) morsa  /  Vise (type) size

   

   -

 
 

Dimensioni B mm / Dimension B mm

Piani retti¿cati

DPG 250



L
F

DIVISORE MECCANICO, SENZA CAVI O IDRAULICA, 

MECHANICAL DIVIDING HEAD, WITHOUT ELECTRICAL CABLES OR 
HYDRAULIC, FOR CNC MILLING MACHINE

- Maggiore ef¿cienza nella lavorazione su più lati

- Serraggio simultaneo di due particolari grazie alla doppia Àangia

- Simultaneous clamping of 2 workpieces thanks to the dual Àange
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    Tipo (grandezza) morsa  /  Vise (type) size

per serraggi singoli, doppi

single, double and self-

3 MORSE IN
VISES IN1

Dimensioni B mm / Dimension B mm

Piani retti¿cati

DIVIGER 205
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SERRAGGI SINGOLI

SINGLE CLAMPING

AUTOCENTRANTE

SELF-CENTERING

GERARDI MODULAR VI SE

SERRAGGI DOPPI

DOUBLE CLAMPING

  GERARDI  MODULAR VISE

GERARDI

3
MORSE IN
VISES IN1
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Uso e Manutenzione - Serie FMS 
SISTEMA MODULARE FLESSIBILE

OPERAZIONE 2

OPERATION 2

OPERAZIONE 3

OPERATION 3

OPERAZIONE 4

OPERATION 4

OPERAZIONE 1

OPERATION 1

Morse Singole, doppie, autocentranti  -  Single, double, self-centering Vises

Fare riferimento al disegno esploso, che accompagna tutte le morse e che 
riporta tutti i particolari costituenti la morsa FMS, denominati con numero 
di articolo, e riferiti sempre al tipo di morsa all’atto dell’acquisto.

Refer to your explosion view drawing accompanying all our vises and 
which identi¿es each part with its own article  number. When requesting 
service or spare parts always refer to the vise type number.

La morsa può essere smontata seguendo attentamente tutte le istruzioni 
ed operazioni qui sotto descritte. Si consiglia vivamente di marcare pezzi 
e posizioni di tutti i particolari e rimontarli esattamente nella medesima 
posizione in cui sono stati smontati.

By the carefully following procedure and instructions  the vise can be 
dismantled. We suggest all parts and their positions be marked so they 
can readily be reassembled to their original state.

3
MORSE IN
VISES IN1
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Use and Maintenance - FMS Series
FLEXIBLE MODULAR SYSTEM

OPERAZIONE 7
S¿lare la vite Art. 822

Art. 823

OPERAZIONE 8
Per rimontare la morsa, 

ed esterna della morsa) è la lubri¿cazione settimanale con olio molto 
Àuido negli appositi fori situati nelle slitte. Il foro da scegliere per 
la lubri¿cazione dipende dalla posizione della morsa.

OPERATION 8

I vari dispositivi, ossia i moltiplicatori di forza MANUALI, OLEODINAMICI, ELETTRICI ed 
OLEOPNEUMATICI, sono completamente autonomi e possono essere applicati o tolti dalle morse FMS 
senza modi¿ca alcuna. La chiusura della morsa è sempre e comunque meccanica. (Vite/chiocciola)

The various accessories we offer, 

OPERATION 7

Art. 822
Art. 823

OPERAZIONE 5
Art. 822 in senso orario, af¿nchè si possa togliere

Art. 810G

OPERATION 5
Art. 822

Art. 810G

OPERAZIONE 6
Art. 829A  Art. 830, utilizzando la piastrina di collegamento 

Art. 801S, per non perdere la fase di posizionamento slitte.

OPERATION 6
Art. 829A  Art. 830, using the connecting plate 
Art. 801S, in order not to lose the slides reference 

Morse Singole, doppie, autocentranti  -  Single, double, self-centering Vises
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Uso e Manutenzione - Serie FMS 
SISTEMA MODULARE FLESSIBILE

Max *

*

    TOLLERANZE GEOMETRICHE     GEOMETRIC ACCURACIES

    TOLLERANZE DINAMICHE     DINAMIC ACCURACIES

*

 *  M a x  c o p p i a  a p p l i c a b i l e  p e r  
n o n  s u p e r a r e  i  v a l o r i  c o n s i g l i a t i


